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stes tun werden, um ihm gecignete Kriifle zuzufithren, Sie kénnen
dies, wenn sie wissen, dass die jungen Midchen in den Kranken-
pllegeschulen eine gute Aushildung bekommen, dass ihre kérperliche
und seelische Gesundheit tiberwacht und sie in ibrer Entwicklung
gefordert werden. Und dann gehért dazu natiirlich auch die Regelung
der materiellen Verhiltnisse der Schwestern. Auch hier arbeitet die
Kemmission fiir Krankenpflege nach Kralten mit. Zusammen mit allen
andern interessierten Inslitutionen hat sie ihre Vorschlige lir den
Normalarbeilsvertrag gemacht, der jelzt vom Bundesamt {ur Indu-
sirie, Gewerbe und Arbeit (Biga) aul Grund. eines Entwurfes der
Veska ausgearbeitet wird. Die Kommission lir Krankenpllege ist vom
Biga schon verschiedentlich zu Besprechungen eingeladen worden.

Gesuche von Krankenpllegeschulen um Anerkennung durch das
Schweizerische Rote Kreuz gehen an die Kommission fiir Kranken-
pllege. Diese priift die Gesuche, lasst durch ihre Delegierten die Schu-
len und ihre Aussenstationen wiederholt besuchen und stellt Anlrag
an das Zentralkomilee auf Anerkennung oder Ablehpung. Die Kom-
mission [iir Krankenpllege hal ein Reglement aufgestellt, welches die
Vorausselzungen und das Verfahren tir die Anerkennung, die Rechle
und Pflichten der anerkannlen Schulen und die Bestimmungen fiir
den Entzug der Anerkennung auslithrlich beschreibt. Dieses Regle-
ment ist von der Direktion des Schweizerischen Rolen Kreuzes auf
1. Juli 1946 in Kralt geselzl worden.

In neuesler Zeil ist das Schweizerische Role Kreuz durch die
Kommission fiir Krankenpflege auch mit der Schweizerischen Gesell-
schaft fiir Psychiatrie und dem Berufsverband der Wochen-, Siug-
Iings- und Kinderschwestern in Verbindung gelreten, um mit ihnen
Vereinbarungen zu treffen, nach denen den diplomierten Irrenpile-
gerinnen und den Wochen-Séuglingspilegerinnen einerseits und den
diplomierten Krankenptlegerinnen anderseils je ein Jahr ihrer Aus-
bildung angerechnet werden soll, wenn sie sich zusatzlich noch auf
einem der andern Ptlegegebicte ausbilden wollen.

Mit dem Schweizerischen Verband diplomierter Schwestern fiir
Wochen-, Sauglings- und Kinderpflege ist eine Vereinbarung getrof-
fen worden, wonach dessen Ausbildung vom Schweizerischen Rolen
Kreuz anerkannt wird.

Es kommen gegenwirlig tiglich Anfragen von auslandischen
Schwestern an uns, die in der Schweiz in der Krankenpflege arbeiten
moéchten. Es herrscht in der Schweiz ein ausgesprochener und
schmerzlich fithlbarer Mangel an Krankenschwestern, Da lage es nahe,
so viel wie moglich auslandisches Personal hereinzunehmen. Es ist
aber zu bedenken, dass in Deutschland und Oesterreich wahrend des
Krieges die Ausbildung ungeniigend war und den bei uns iiblichen
Anforderungen keineswegs entspricht. In der Hereinnahme solcher
Pilegerinnen miissen wir deshalb sehr vorsichlig sein, damit nicht
unser Berufsniveau herabgedriickt und alle unsere Anstrengungen fiir
bessere Ausbildung und Berufsschutz illusorisch werden. Solche Pfle-
gerinnen diirflen selbstverstandlich bei uns als Hilfsschwestern ange-
stellt werden. Die Kommission fiir Krankenpllege, in welcher der
SVDK entscheidend vertreten ist, bearbeilet dieses schwierige Pro-
blem in engem Konlakt mit der Eidg. Fremdenpolizei und dem Biga.

Schliesslich hat sich dem Schweizerischen Roten Kreuz auch die
Frage geslellt, ob es die Ueberwachung und Regelung der Ausbil-
dung von Haus- oder Familienpllegerinnen iibernehmen kénnte. Die
Kommission fiir Krankenpflege schenkt dieser Frage, die durch den
Schyesternmangel aktuell geworden ist und auch die Sanititsdirek-
toren beschalligt, ihre volle Aufmerksamkeit. Schw. M. C.

La situation des Japonais
aux Indes néerlandaises

Un délégué du Comité international de la Croix-Rouge, le Dr
Desceeudres, qui était atltaché a Ja délégation du Comité inlernational
a Balavia (Indes néerlandaises) pour visiler et secourir les inlernés
détenus a lintérieur de Java, a également eu l'occasion de se rendre
compte de visu du sort des militaires japonais dans cetle ile. Nous
extrayons de ses notes les quelques renseignements suivanls.

Ce sont jusqu’a présent les autorités militaires britanniques qui
ont pris en charge les Japonais dans cetle région ou, pour mieux dire,
les troupes japonaises comprises dans la reddition générale d’aout
1945. Ces soldals au nombre de 70 000 se répartissent par moilié en-
viron entre les territoires occupés a Java par les Alliés et ceux se
trouvant sous le coniréle des Indonésiens. Ils sont tous subordonnés
a un quarlier général sis 4 Balavia, et formé d’environ 300 militaires
japonais. Celui-ci est en effet responsable de l'ordre vis-a-vis des
autorilés britanniques et organise lui-méme les camps, selon les
régles générales qui lui sont imposées. Celle silualion assez para-
doxale met en évidence avec quel sens de I'adaptation les circons-
tances ont su étre utilisées. En eflet, par suite de la reddition sans
combal, I'administration japonaise ¢lail demeurée inlacte et comme,
d’autre part, la discipline de 'armée japonaise est particuliérement
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stricte, il était avantageux de laisser a I'Elat-major japonais I'organi-
sation pratique des camps.

Les Alliés ont mis a la disposition du quarlier général japonais
les balimenls nécessaires, soit enlrepols, groupes de bungalows et
hopitaux, ainsi qu'une parlie des approvisionnements que les Japo-
nais avaient accumulés pendant la guerre. Ces denrées sont distribuées
par des services entierement aux mains des Nippons, qui possédent
du reste leurs propres moyens de transport el qui peuvent circuler
en toute liberté. Les prisonniers qui travaillent A I'extérieur sont
placés sous les ordres de leurs supéricurs. Les aulres restent dans des”
camps strictement clos, séparés de la population indigéne. 11 y a des
camps de mililaires et des camps de civils qui étaient altachés a
Parmée nippone. La vie est celle de lous les camps bien organisés,
c’ést-a-dire que les prisonniers disposent de I'essenliel. La nourriture
est suflisante, complélée dailleurs par des achats de fruits et de
légumes indigénes. L'élal sanilaire est salisfaisanl. Les hopilaux sont
munis de tout le nécessaire et les soins y sont donnés par des méde-
cins et des infirmiers japonais. Le moral est bon. Les prisonniers
peuvent lire les journaux locaux et consuller un bulletin journalier
rédigé en leur langue malternelle. A Batavia, ils disposent méme de
plusieurs postes de radio. La correspondance est envoyée au Japon
par les bateaux de rapatriement. Un vrai bureau de posle centrale a
¢1¢ inslallé a cet eflet 4 Batavia. Tous ces prisonniers attendent leur
rapalriement, qui s'opére via Singapour, sauf pour les malades, qui
sont ramenés direclement au Japon. Ce rapalriement s'effectue régu-
lierement, et l'on s’altend a ce qu’il soit terminé, pour la grande
majorilé des Japonais, au mois d'aoit 1946. A leur arrivée au Japon,
les prisonniers sont remis aux aulorilés militaires locales, qui se
chargent de les démobiliser.

Le général Yamamula, chel du quartier général de Batavia, ainsi
que lous les prisonniers qui le désiraient, a pu converser librement
avee le délégué du Comité international de la Croix-Rouge et lui faire
part de ses desiderata. 11 n’a émis aucune crilique el a vivement
remercié le Comité d'avoir envoyé 'un de ses délégués s’enquérir du
sort des prisonniers japonais.

Les doléances
de la Commission dachats

Ce n'est pas que la Commission d’achats veuille accabler de ses
doléances les autres collaboraleurs du Secours aux enfants, lesquels
ont suffisamment de difficullés a surmonter; tout ce qu’elle demande,
c’est qu'on Iui témoigne un peu de compréhension, eu égard a la
situation vraiment lragique dans laquelle se débat a I'heure acluelle
chaque acheteur.

En temps normal, les condilions requises pour former un bon
acheleur élaient d'avoir du doiglé, du Ilair et de I'énergie; aujour-
d’hui, un nouveau facteur indispensable s'impose: faire preuve de
patience! Aux réclamations nombreuses el souvent violenles de nos
collaboraleurs, nous ne pouvons qu'opposer une «peau d’éléphant» et
nous armer de patience! A quoi cela sert-il, sinon peut-étre de sou-
lager sa conscience, de transmellre aux fournisseurs les doléances
des clients! En effet, il faul se rendre a I'évidence. L'induslrie suisse
est acluellement surchargée de commandes, si bien qu'elle n’arrive
plus a faire face a la demande. Vis-a-vis de chaque lournisseur, le
client fait actuellement figure de mendiant qui, malgré qu’il lui en
colile, le supplie de lui accorder tout au moins une modeste part de
la marchandise commandcée.

Le riche approvisionnement qu’olfrent nos commerces de détail
est un trompe-U'eeil! De fait, la marchandise est 1a si on 'achéle en
pelile quantité, mais dés qu'il s'agit de douzaines, voire de centaines
ou de milliers, les armoires sont vides! .

Sur 20 demandes d’oflres, 15 réponses sont unanimes a fixer des
délais de livraison allanl jusqu’en octobre, décembre ou méme au
printemps 1947. Quelques réponses prometlent une livraison partielle
el peul-¢lre une seule, quand encore la chance nous sourit!, est posi-
tive, mais il s’agil le plus souvent de marchandises invendables ou
trop chéres.

Autrefois, les fournisseurs s’arrachaient une commande de 1000
chaussettes. Aujourd’hui, les roles sont inversés! ¢’est au client d’'im-
plorer le fournisseur pour obtenir avec peine la moilié peut-étre de
la commande passée!

Quant aux chaussures, qu'il nous sullise de raconter qu'une des
plus grandes maisons de chaussures nous a indiqué I'adresse de son
plus grand concurrent! La méme maison nous a fourni derniérement
quelques centaines de paires de pantoulles et cela uniquement grice
au lait qu'une commande de cet article qu’elle aurait dua recevoir au
mois de décembre dernier, ne lui a ¢1¢é livrée qu'au mois de juin, d'out
possibilité momentanée d'¢coulemenl. Les sandales sont a propre-
menl parler introuvables. A délaut de cet article, nous achelons des
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